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Raspakirajte uredaj

Raspakirajte uredaj i pregledajte sadrzaj prije montiranja uredaja.

1
2.

Pazljivo izvadite racunalo iz kutije.

Provjerite nalaze li se u paketu sljedede stavke:

« KC50

- U vredici se nalaze dva straznja poklopca

« Vredica s M4 vijcima i imbus klju¢em veliine 3

- Regulatorni vodi¢

. Provjerite opremu i utvrdite da nije ostecena. Ako oprema nedostaje ili je oSte¢ena, odmah kontaktirajte

centar za globalnu korisni¢ku podrsku.

@ VAZNO: Zastitnu foliju koja titi zaslon ostavite sve dok ne montirate/instalirate uredaj.

Popravak ili zamjena

Idite na Zatrazi popravak (Request a Repair) i zatrazite usluge popravka uredaja.

Usluge popravka ili zamjene kod ovlastenog zastupnika tvrtke Zebra dostupne su Cetiri godina nakon
prodaje proizvoda za sljedece stavke hardvera:

Glavni procesor
Memorija

Zaslon

Zaslon osjetljiv na dodir
Zvugnici

Kamera

U/l priklju¢aci

Idite na OneCare usluge podrske (OneCare Support Services) i kupite ove usluge.

Znacajke uredaja

U ovom odjeljku navedene su znacajke uredaja.


https://www.zebra.com/us/en/support-downloads/request-repair.html
https://www.zebra.com/us/en/services/support-services/zebra-onecare-support-services.html
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Slika1 Znacajke na prednjoj strani

(
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Tablica1 Znacajke na prednjoj strani

Broj

Stavka

Zaslon osjetljiv na dodir

Opis

Prikazuje sve informacije potrebne za rukovanje
uredajem.

2 NFC antena Omogucduje komunikaciju s drugim uredajem na
kojem je aktivirana opcija NFC.

3 Glavni mikrofon Upotrebljava se za komunikaciju u nacinu rada
telefona.

4 Prednja kamera Snima fotografije, videozapise i podatke barkoda

STAGENOW.
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Slika 2 Znacajke na straznjoj strani s uklonjenim straznjim poklopcem

Tablica2 Znacajke na straznjoj strani

N

Broj

Stavka

LED svjetlo napajanja

Opis

Pokazuje status napajanja uredaja.

2 Tipka za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje | Aktivira uredaj.
3 Gumb za pojac¢avanje glasnoce Pojacava glasnocu uredaja (moze se programirati).
4 Gumb za stiSavanje glasnoce StiSava glasnocu uredaja (moze se programirati).
5 Poklopac otvora za prikljucivanje Stiti otvor za priklju¢ivanje pribora od prasine/
pribora prljavstine (moze se ukloniti).
6 Zvucnik Omogucduje izlaz zvuka.
Umetci za montiranje uskladeni sa | M4 umeci s navojem - kvadrati od 100 mm (3,94 in.) i
standardom VESA 75 mm (2,95 in.).
8 Straznji mikrofon Koristi se za uklanjanje buke.
9 microSD utor (dolje) i GPIO otvor Utor za microSD drzi microSD karticu za dodatni
za prikljucak (gore) kapacitet pohrane.
__/‘ NAPOMENA: Otvor za priklju¢ak GPIO
=1 namijenjen je za buduéu upotrebu.
10 USB-A priklju¢ak USB-A ulaz.
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Tablica2 Znacajke na straznjoj strani (Continued)

Broj Stavka Opis
1 USB-C priklju¢ak zaslona Prikazuje informacije o zaslonu na drugom zaslonu
poput TD50.
12 Priklju¢ak istosmjernog napajanja Izvor napajanja istosmjernom strujom.
13 Ethernet priklju¢ak Prihvaca RJ45 prikljucak.

Podesavanje uredaja

Podesite uredaj spajanjem na strujno napajanje, montiranjem uredaja i instaliranjem dodatnog pribora.
1. Umetnite microSD karticu ((opcionalno).
2. Spojite uredaj na strujno napajanje.

3. Montirajte uredaj.

NAPOMENA: Ako koristite stalak SC-2000, detaljne upute o montiranju uredaja na stalak
pogledajte u uputama za instalaciju SC-2000.

4. Instalirajte pribor (opcionalno).

Instaliranje microSD kartice

Instalirajte microSD karticu i povedajte kapacitet pohrane uredaja.
1. Postavite microSD karticu s kontaktima okrenutima prema dolje.

2. Gurnite microSD karticu u utor dok se ne aktivira mehanizam opruge i dok kartica ne klikne na svoje
mjesto.

IS

&

Spajanje istosmjernog napajanja i ukljucivanje uredaja

KC50 Kiosk ra¢unalo zahtijeva vanjsko napajanje bilo putem istosmjernog strujnog kabela ili Ethernet
kabela.

Ove upute ukljuCuju upute za spajanje voda istosmjerne struje na strujnu mrezu. Za napajanje putem
Ethernet kabela, pogledajte kratke korisnicke upute za uredaj KC50.
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VAZNO: Ako Koristite stalak SC-2000, nacin spajanja na strujnu mrezu potrazite u uputama za
instalaciju SC-2000.

1. Spojite vod istosmjerne struje na otvor za napajanje uredaja (1).
2. Spojite kabel voda istosmjerne struje na strujni adapter (2).

3. Spojite kabel voda izmjenicne struje na strujnu mrezu (3).

2 3

Uredaj ¢e se ukljuciti kada ga se spoji na strujnu mrezu.
4. Vratite straznje poklopce na uredaj i ¢vrsto ih pritisnite dok ne Cujete zvuk klika.

—¢"  NAPOMENA: Umetnite poklopac s oznakom 1 na stranu uredaja s oznakom 1. Umetnite

= poklopac s oznakom 2 na stranu uredaja s oznakom 2.
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Montiranje uredaja KC50

Montazni umeci uskladeni sa standardom VESA na straznjoj strani uredaja omogucuju vam montazu
uredaja na razliCite nacCine ovisno o tlocrtu i konfiguraciji sustava.

Uredaj ukljuCuje umetke s navojem M4 rasporedene u kvadratima od 75 mm (2,95 in.) i 100 mm (3,94 in.).
Uredaj mozete montirati na VESA montaznu plocu ili napraviti otvore za montazu u zidu, ormaricu ili stolu

kako biste ucvrstili uredaj na mjestu.

. Za montiranje uredaja koristite odgovarajuci pribor za montazu.

Opcija

Opis

Stalak za kiosk rac¢unalo

Pogledajte upute za instalaciju SC-2000. Koristite
prilozene M4 vijke za pri¢vr§éivanje uredaja na
postolje.

VESA montazna ploca

Koristite prilozene M4 vijke za pri¢vrséivanje
VESA ploce.

Ostalo

Koristite dovoljno duge M4 vijke tako da
pri¢vrstite uredaj prilikom montaze na Zeljeni
nacin.

OPREZ: Uredaj bi trebao montirati
samo izuceni stru¢njak kako bi se
izbjegla opasnost od ozljeda u slucaju
pada.

- Ako prilikom montaze nedete koristiti postolje SC-2000 kao, koristite dobru praksu i kabele umetnite
u uredaj. Koristite vezice, kuke i petlje za kabele te pricvrstite kabele i sprijecile njihovo odvajanje od

uredaja.

- Ako priklju¢ujete skener Z-Flex na uredaj, montirajte uredaj tako da barkodovi budu postavljeni na

udaljenosti od 8 do 20 cm (3 do 8 in.) ispod skenera.

Dodirni zaslon TD50

TD50 je monitor koji prihvaca podatke o prikazu s glavnog uredaja. Interaktivni je uredaj koji prihvaca

dodirne unose od strane korisnika.

Znacajke monitora TD50

U ovom odjeljku navedene su znacajke monitora TD50.
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Slika 3 Znacajke na straznjoj strani monitora TD50 s uklonjenim straznjim poklopcem

2
3

5 4
Tablica 3 Znacajke na straznjoj strani
Broj Stavka Opis
1 Umetci za montiranje uskladeni sa M4 umeci s navojem — kvadrati od 100 mm
standardom VESA (3,94 in.)i 75 mm (2,95 in.).
2 USB-C prikljuc¢nica Prihvaca napajanje u slucaju da izvorni uredaj

ne osigurava dovoljno snage za rad uredaja.

—" NAPOMENA: KC50 isporucuje

=1 dovoljnu snagu preko DP priklju¢ka.

3 USB-C priklju¢ak zaslona Prihvaca napajanje i podatke o prikazu.

4 LEDindikator napajanja Prikazuje status napajanja uredaja.

5 Tipka za uklju€ivanje/iskljucivanje Ukljucuje i isklju€uje zaslon.

6 Tipke za kontrolu svjetline Povecava i smanjuje svjetlinu zaslona.

7 Zaslon osjetljiv na dodir Prikazuje unos s glavnog uredaja i prihvaca

dodirne unose.

Povezivanje monitora TD50

Monitor TD50 se povezuje s uredajem KC50 za konfiguraciju dvostrukog zaslona.
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1. Prikljucite USB-C kabel na USB-C priklju¢ak uredaja KC50.

\ — 0 o

%
2. Drugi kraj USB-C kabela priklju¢ite na ® ¥ priklju¢ak monitora TD50. Ovaj priklju¢ak omogucava
napajanje i prikaz unosa s glavnog uredaja.

VAZNO: Zaslon monitora TD50 nede se ukljuciti ako je USB-C kabel priklju¢en na pogre$an
prikljucak. Provjerite je li kabel spojen na prikljucak zaslona.

E/I‘ NAPOMENA: Prilikom instalacije, primijenite pravilno upravljanje kabelima i tehnike vezivanja
= kako biste osigurali da se kabeli ne izvuku tijekom kona¢nog postavljanja i redovite upotrebe.

Povezivanje skenera Z-Flex i svjetlosna traka

Opcijski skener Z-Flex i svjetlosna traka koja je dio pribora poboljSavaju prakti¢nu primjenu uredaja. Skener
dodaje sposobnost skeniranja barkoda, dok svjetlosna traka omoguduje brze vizualne povratne informacije
o uredaju ovisno o specifikacijama aplikacije.

1. Odredite Zeljeni poloZaj pribora. Modularni dizajn omogucuje vam odabir bilo kojeg otvora za pribor
prilikom instalacije pribora.

2. Umetnite alat za uklanjanje MC18 u utor poklopca i guranjem uklonite poklopac s uredaja.

i

10



KC50 Osnovne upute

3. Poravnajte priklju¢ke s otvorom.

| =

4. Cvrsto pritisnite pribor dok priklju¢ak ne sjedne na svoje mjesto.

5. Pri¢vrstite pricvrsne M2 vijke pomocdu Philips odvijaca.

-

S / \

6. Ponovite ovaj postupak za sav pribor.

Otvorite odgovarajucu aplikaciju, poput DWDemo, i provjerite je li pribor uklju¢en i radi li. Rad svjetlosne
trake ovisi o aplikaciji i njenim postavkama.

Skeniranje barkodova

Za snimanje podataka barkodova koristite skener Z-Flex.
1. Otvorite aplikaciju koja aktivira skener barkoda na uredaju.

2. Postavite barkod 8 do 20 cm ( 3 do 8 inca) ispod prozora skenera i pazite neka barkod bude podrudja
kojeg je formirao uzorak mete. Zelena tocka povecava vidljivost pri jakom osvjetljenju.

———
AR
Uredaj e se oglasiti zvukom biip, a svjetlosna traka e zasvijetliti i tako oznaciti uspjeno dekodiranje.

Ocitavanje NFC kartica

KC50 podrzava ocitavanje NFC kartica.

1. Otvorite aplikaciju koja podrzava NFC skeniranje.

"
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2. Drzite NFC karticu pored antene koja se nalazi u sredini zaslona.

( )

J

Indikacija uspjesnog ocitavanja kartice ovisi o aplikaciji.
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